
 

 

     
 
 
 
 
 
 

Sts Peter & Paul 
Catholic Church  

Office Hours: 
9:00 AM-12:00 PM 
1:00 PM-5:00 PM  

M-F 
P.O. Box 503  

Dumas, TX 79029 
 Office: 806-935-5002  

Fax: 844-881-8577  
  

Fr. Luis Rene Lopez, Pastor 
Deacon  Ricky DeLaRosa  

 
Office Staff:  
Carol Valdez 

Veronica  Rodriguez 
 

Custodian/Janitor:  
Ufemia Espinoza 
Aidan Longoria 

 


 
Finally, all of you, be of one 
mind, sympathetic, loving 

toward one another, 
compassionate, humble. 

 
Tengan todo unos mismos 

sentimientos, sean compasivos, 
ámense como hermanos, sean 
misericordiosos y humildes.  

1 Peter 3:8  
 

And let the peace of Christ 
control your hearts, the peace 

into which you were also called 
in one body. And be thankful.  

 
Que la paz de Cristo reine en sus 
corazones: esa paz a la que han 

sido llamados, porque formamos 
un solo Cuerpo  

l Col 3:15  

Thirty Second Sunday in Ordinary Time 

November 10, 2024 

PRAISE THE LORD! 

-Psalm 146 

 

Trigésimo Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 

10 de noviembre del 2024 

¡ALABEN AL SEÑOR! 

-Salmo 146 



      Ministry Assignments  

Mass Intentions 

DAYS TIME EMC LECTOR LECTOR ALTAR SERVERS 

Saturday Nov 16 6:00 PM Bilingual Kalina Hill, Beatriz Fuentes Kalina Hill Jose Fuentes Lucas H./Sebastian 

Sunday Nov 17 8:00 AM English Tony Gomez, Miguel Nevarez, Carol 
Nevarez, Rosemary DelaRosa 

Tony Gomez Carol Nevarez Easton/Serenity 

 12:30 PM Spanish Guadalupe Garcia, Veronica Huerta, 
Martina Ramos 

Veronica Rodriguez Adela Mendoza Alonzo/Evelynn 

 11:00 AM Spanish Tere Pinon, Maria Avila, Marina 
Arenivar 

David Ruiz Ana Luisa Cabrera Francisco/Damian R. 

Day  TIME MASS INTENTIONS REQUESTED BY: 

Wednesday Nov 13  6:00 PM No Mass  

Thursday Nov 14 6:00 PM No Misa  

Friday Nov 15 9:00 AM No Mass  

Saturday Nov 16 6:00 PM For the Health of Abby Gauna & Teresa Wisdom Carol Valdez 

Sunday Nov 17 8:00 AM +David Shipe Jeff & Sue Stout 

 11:00 AM +Eustacio & +Roberto Barraza Esperanza Barraza 

  +Adrian Rueda & +Diana Muñoz Olivia Jimenez 

  +Manuela Atocha Gonzalez Familia Alarcon 

  +Iliana Garcia & +Steven Zavala Familia Garcia Terrazas 

  +Juan & +Edgar Macias Familia Lucero 

 12:30 PM + Humberto Tarango Oralia Tarango 

  +Sergio Ramirez & +Jose Nava Familia Nava 

  +Sergio Ramirez Familia Nava 

  +Lorenzo & +Jesus Gutierrez Familia Gutierrez 

  +Sergio Borunda & Almas del Purgatorio Familia Chacon 

  +Hector Borunda Familia Borunda 

READINGS FOR THE WEEK 
Sunday: 1 Kgs 17:10-16/Ps 146:7, 8-9, 9-10 (1b)/Heb 9:24-
28/Mk 12:38-44 or 12:41-44 
Monday: Ti 1:1-9/Ps 24:1b-2, 3-4ab, 5-6/Lk 17:1-6 
Tuesday: Ti 2:1-8, 11-14/Ps 37:3-4, 18 and 23, 27 and 29/
Lk 17:7-10 
Wednesday: Ti 3:1-7/Ps 23:1b-3a, 3bc-4, 5, 6/Lk 17:11-19 
Thursday: Phlm 7-20/Ps 146:7, 8-9a, 9bc-10/Lk 17:20-25 
Friday: 2 Jn 4-9/Ps 119:1, 2, 10, 11, 17, 18/Lk 17:26-37 
Saturday: 3 Jn 5-8/Ps 112:1-2, 3-4, 5-6/Lk 18:1-8 

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
Sunday: 32nd Sunday in Ordinary Time 
Monday: St. Martin of Tours, Bishop; Veterans Day 
Tuesday: St. Josaphat, Bishop and Martyr 
Wednesday: St. Frances Xavier Cabrini, Virgin 
Thursday: 
Friday: St. Albert the Great, Bishop and Doctor of the 
Church 
Saturday: St. Margaret of Scotland; St. Gertrude, Virgin 

LECTURAS DE LA SEMANA 
Domingo: 1 Re 17, 10-16/Sal 145, 7. 8-9. 9-10 (1)/Heb 9, 24
-28/Mc 12, 38-44 o 12, 41-44 
Lunes: Tit 1, 1-9/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 17, 1-6 
Martes: Tit 2, 1-8. 11-14/Sal 36, 3-4. 18 y 23. 27 y 29/Lc 17, 
7-10 
Miércoles: Tit 3, 1-7/Sal 22, 1-3. 3-4. 5. 6/Lc 17, 11-19 
Jueves: Flm 7-20/Sal 145, 7. 8-9. 9-10/Lc 17, 20-25 
Viernes: 2 Jn 4-9/Sal 118, 1. 2. 10. 11. 17. 18/Lc 17, 26-37 
Sábado: 3 Jn 5-8/Sal 111, 1-2. 3-4. 5-6/Lc 18, 1-8 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
Domingo: 32º Domingo del Tiempo Ordinario 
Lunes: San Martín de Tours, obispo; Día de los veteranos 
(EEUU) 
Martes: San Josafat, obispo y mártir 
Miércoles: Santa Francisca Javiera Cabrini, virgen 
Jueves: 
Viernes: San Alberto Magno, obispo y doctor de la Iglesia 
Sábado: Santa Margarita de Escocia; Santa Gertrudis, virgen 



COMMUNION TO THE SICK AND HOMEBOUND: Mark & 

Lisa Hatley, Deacon Ricky DelaRosa 

FINANCE COUNCIL/CONSEJO DE FINANZAS: Joe 

Rahija...806‐934‐2485 

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL: Chris Gerber 

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION: 

Ofelia Garbalena…806‐570‐9656 

RCIA: Lisa Hatley 806‐930‐8737 English; Martha Lopez 806‐922‐

7883 Español 

ALTAR SERVERS/SERVIDORES DEL ALTAR: Deacon Ricky 

DeLaRosa 

LECTORS/COMMUNION MINISTERS: Lisa Hatley 

English...806‐930‐8737 Martha Sandoval Español...806‐717‐3403 

ADULT CONFIRMATION: Deacon Ricky DeLaRosa  

FUNERAL MEALS: Sandra Garcia  

YOUTH GROUP: Sue Stout/Dorothy Schwertner/

Leticia Borunda/Yessenia Longoria 

MARIA SERVIDORA:  Sandra y Gilberto Alcantar,  

YOUNG COUPLES GROUP: Valerie Jasso …...806‐674‐

6626 

THANKSGIVING DINNER: Kelly Melies 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Miguel Nevarez 

WOMENS BIBLE STUDY: Lisa Hatley 

THAT MAN IS YOU: Chris Gerber 

EMAIL PRAYER CHAIN: reznikgrace11@gmail.com 

Ministry Meetings 
Sunday: RCIA, 6:30-8:00 PM 
Monday: Parish Council, 6:45PM (The Tuesday before Finance Council Meeting) 
Parish Office; Opening Your Heart (Women’s Bible Study) 1st & 3rd Monday at 6:30 
PM; Young Couples meet from  6:30-8:00 PM 
Tuesday:   Rosary, 5:00PM English 
Thursday: Finance Council, Second Thursday 6:45 PM Parish Office, Knights of 
Columbus, 7:00 PM (The Third Thursday of the month)     
Monday-Friday: Morning Prayer (Liturgy of the Hours) 7:00 AM     
Saturday: That Man is You, 6:00 AM  

Finance Council Members:       Joe Rahija         Becky Gomez               Arnie Stork 

Parish Council Members:  Chris Gerber                  Lisa Hatley                Valerie Jasso     
   Gilberto Alcantar        Carlos Lopez             Elizabeth Noggler 

BAPTISM Parents must come to the parish office for information  
MARRIAGE Couples must contact the priest at least 6 months before the proposed 
wedding date. 
FUNERAL In the event of a death, please contact the parish office or priest, as soon as 
possible.  
QUINCEAÑERA Parents must contact the parish office 6 months prior to the desired date. 

 FAITH FORMATION: Our Faith Formation classes are held 
from the first Sunday after Dumas schools start until the end of 
April. These classes are for our students in Kindergarten to 8th 
grade who have attended the prior years of Faith Formation and 
received their sacraments on time. Your student must be registered 
for these classes.  
SACRAMENTAL PREPARATION: Our Sacramental 
Preparation classes are held from the first Sunday after Dumas 
schools start  until the end of April or middle of May. These classes 
are for students in Kindergarten to 11th grade who have not 
regularly attended Faith Formation classes and are behind on 
sacrament reception. Your student must be registered for these 
classes.  
YOUTH GROUP: Our Youth Group is open to students in 9th –
12th grades and meets on Wednesday from August to May. All 
students in our Youth Group must have already received the 
sacraments of First Communion and Confirmation. Your student 
must be registered for our Youth Group 
ADULT CONFIRMATION: These classes are offered once a 
year in February or March and are for adults in our parish who have 
been baptized and received First Communion but somehow missed 
receiving the sacrament of Confirmation but  have been attending 
Mass and are active Catholics.  
RCIA: These classes are for anyone wishing to know more about 
the Catholic faith and are open to both Catholics and non-Catholics. 
If you were baptized Catholic but just haven’t been actively 
involved come and join us, if you aren’t Catholic, but would like to 
know more about the Catholic faith, come and join us!! Next 
session will begin in September. Contact Lisa Hatley for more 
information: 806-930-8737 

Knights of Columbus Council 5061  
    2024-2025 Officers  

 
GRAND KNIGHT………..MIGUEL NEVAREZ 
DEPUTY GRAND KNIGHT...JESUS ARANDA 
CHAPLAIN…………....FR LUIS RENE LOPEZ 
CHANCELLOR……….……..…..JUAN VILLA 
RECORDER …………….ANDY HESSELTINE 
FINANCIAL SECRETARY....JUAN VELASCO 
TREASURER ………...…...DAVID GUEVARA 
LECTURER………………….....CESAR MEJIA 
ADVOCATE …………...……….CHRIS JASSO 
WARDEN…………………...…...JESUS VILLA 
INSIDE GUARD…….GILBERTO ALCANTAR  
OUTSIDE GUARD………….JACE DELGADO 
TRUSTEE 1 YEAR……….……ALEX RIVERA 
TRUSTEE 2 YEAR…...….CELSO VELDANEZ 
TRUSTEE 3 YEAR………..……..RUDY PENA  
If you have any questions regarding the Knights 
of Columbus, please ask any Knight. 

                   Schedule of Masses/Horario de Misas 
                               Daily Mass/Misa de la Semana:  

Wednesday English: 6:00 PM  at Church 

Thursday English: 7:30 AM followed by Exposition in the 

chapel at 2:00 pm 

Jueves español: 6:00 PM en la capilla 

Friday English:900 AM in the chapel 

 

Weekend Masses/Misa de fin de Semana:  
 

Saturday/sabádo 

 Bilingual/bilingüe 6:00 PM 

Sunday/domingo  

 English/Inglés 8:00 AM 

Sunday/domingo  

 Spanish/Español 11:00 AM & 12:30 PM 
  

Confessions are at 4:30 PM on Saturday in the Church 
 
AdoraƟon: Thursday/jueves, 2:00 PM‐6:00 PM in the chapel 
September‐May/sepƟembre‐mayo 



Prayer Line/Linea de oración (Please remember all of these in your daily prayers) Efinita Garcia, Larry Garcia, 
Irma Madrid, Margie Clements, Amber Ruiz, Roger Schilling, Diego Serrano, Fr. Dale Allder, John Rahija, Teresa 
Wisdom, Bernice Schwertner, Fidel Lopez, Paul Vasquez, Larry Reilman, Michael Castillo, Nataly Sosa, Tony 

Reilman, Mary Mejia, Rena Good, Rochelle Garcia, Deacon Ricky and Family, Esperanza Barraza, Maria Hernandez  y Familia, 
Santos Lopez, Karen Guzman, Geronimo Rivera, Michael Dillard, Heather Frische, Daniel Huerta, Edgardo Garcia, Claro Gil Huerta, 
Michael Kemp, Nina Sandra Vasquez, Susan O’valle, Rochelle Cobos, Delia O’valle, Geri Urtuazuastegui, Corimne Philips-Ward, 
Edwin Romero, Abby Gauna, Jess Philley, Kandice Phillips, Karla Garcia, Jocelyn Billalobos, Geneva Saenz, Danny Castillo, Margie 
Monroe, Sergio Tarango, Georgette Perez, Denisia Garcia, Hector Robles 
(We have removed some names due to them being on the prayer line for an extended period. Please call the office if you would like to 
re-add or add someone.) 
If you would like someone’s name on the prayer line please call the office. Names will be removed after 3 months unless you call 
and ask them to remain.  
Names that are given us will not appear in the bulletin until 10-14 days after we receive them. Please call if someone needs to be 
removed from the list.   

General Collection: $10,570.00 
Building Fund:      $3,918.00 
Children’s Collection:$453.00 
All Saint’s Mass: $631.00 
 
 
Building Debt:          $609,668.50 
UCA Quota 24/25:      $52,038.00 
UCA Pledged:              $27,776.46 
UCA Paid:                    $17,457.54 

Question:  
Our prayer group has been reading the lives of some saints, and 
we were struck by how some of them thought they were such 
sinners. Why would such holy people think they had such serious 
sin?  
 
Answer:  
Professional athletes practice the fundamentals of their sport over 
and over again, reaching for better form, consistency, and better 
performance. They focus on the basics, review past 
performances, and visualize greater success. Practice makes 
better, if not perfect!  
 
Spiritual masters such as the saints also looked for perfection. 
They practiced their faith in the search for holiness, grace, and 
virtue. Through sacraments, prayer, study, good works, and 
penance, they raised their level of awareness, their sensitivity to 
the presence of God, the demands of the Gospel, and the 
workings of the Holy Spirit. They examined their consciences 
daily, reviewing the day for moments of failure and times that 
they could have been more virtuous in one way or another. They 
resolved to do better, be more attentive and alert! 
 
Therefore, anything that would distract them or interfere with 
their relationship with God would be like a small black spot on a 
bright white wall — you can't miss it! The great saints were 
aware of sin and the presence of evil because they were so tuned 
in to the struggle between good and evil that was fought in their 
own lives, hearts, and souls. We must guard against becoming 
desensitized to sin in our lives and unaware of the harm it causes 
us. A goal of any spiritual practice is to become more aware of 
our sinfulness so that we seek God’s forgiving and healing love. 

Pregunta:  
Nuestro grupo de oración ha estado leyendo las vidas de algunos 
santos, y nos llamó la atención cómo algunos de ellos pensaban 
que eran pecadores. ¿Por qué personas tan santas pensarían que 
tenían un pecado tan grave?  
 
Respuesta:  
Los atletas profesionales practican los fundamentos de su deporte 
una y otra vez, buscando una mejor forma, consistencia y mejor 
rendimiento. Se centran en lo básico, revisan las actuaciones 
pasadas y visualizan un mayor éxito. ¡La práctica hace mejor, si 
no perfecto!  
 
Los maestros espirituales, como los santos, también buscaban la 
perfección. Practicaban su fe en la búsqueda de la santidad, la 
gracia y la virtud. A través de los sacramentos, la oración, el 
estudio, las buenas obras y la penitencia, elevaron su nivel de 
conciencia, su sensibilidad a la presencia de Dios, las exigencias 
del Evangelio y las obras del Espíritu Santo. Examinaban sus 
conciencias a diario, revisando el día en busca de momentos de 
fracaso y momentos en los que podrían haber sido más virtuosos 
de una forma u otra. ¡Resolvían hacerlo mejor, estar más atentos y 
alertas! 
 
Por lo tanto, cualquier cosa que los distrajera o interfiriera con su 
relación con Dios sería como una pequeña mancha negra en una 
pared blanca brillante, ¡no te la puedes perder! Los grandes santos 
eran conscientes del pecado y de la presencia del mal porque 
estaban muy sintonizados con la lucha entre el bien y el mal que 
se libraba en sus propias vidas, corazones y almas. Debemos 
cuidarnos de no volvernos insensibles al pecado en nuestras vidas 
y no darnos cuenta del daño que nos causa. Un objetivo de 
cualquier práctica espiritual es ser más conscientes de nuestra 
pecaminosidad para que busquemos el amor perdonador y sanador 
de Dios. 

Happy Anniversary/Feliz Aniversario 
Jose & Norma Arellanes 
Kevin & Mary Swartz 

!! HAPPY BIRTHDAY !!/!!FELIZ CUMPLEAÑOS!!  
Nov 11: Sevastian Cano, Salvador Erives, Emily Hatley 
Nov 12: Ernestina Arellanes, Alfredo Camarena, Maria 
Carrillo, Isela Mendoza, Kevin Ortiz 
Nov 13: Ricardo Santos, Irma Venegas, Fr Luis Lopez 
Nov 14: Efrain Chacon, Teresa Lechuga, Perla Sanchez 
Nov 15: Rodrigo Coronel, Diego Duran, Ximena Huerta, 
Emilie Melendez 
Nov 16: Allison Marquez, Hugo Morales, 
Maria Reyes 
Nov 17:  

El abogado de inmigracion viene cada tercer viernes del mes a la 1:30 pm en el salon parroquial. Este mes vendra el 15 
de noviembre. 



UP COMING PARISH EVENTS 
November 17: English Baptismal Class 2:00 PM 
November 28: Thanksgiving Mass 10:00 AM Bilingual 
December 3: Advent Reconciliation Service 6:00 PM 
December 3-12: Novena for Our Lady of Guadalupe 7:00PM 
December 7: Advent Bilingual Retreat 9am-3pm Parish Hall 
December 9: Immaculate Concepcion Bilingual Mass 6:00pm 
December 14: A Handmade Christmas Craft Show, Parish Hall 
10:00-4:00  
 
EVENTOS PARROQUIALES 
28 de noviembre: Misa de Accion de gracias bilingüe 10:00 am 
3 de diciembre: Servicio de Reconciliación de Adviento 
6:00PM 
3-12 de diciembre: Novena a La Virgen de Guadalupe 7:00PM 
7 de diciembre: Retiro de Adviento Bilingue 9am a 3 pm 
9 de diciembre: Misa Bilingüe Inmaculada Concepción 6:00pm 
14 de diciembre: Muestra de Artesanía de Invierno, Salón 
Parroquial 10:00-4:00pm 

Our bulletin  advertiser of the week is Borunda Trucking. 
Thank you!!! We appreciate your support of our parish bulletin. 

Lectors & Extraordinary Minister of the Eucharist 
There will be a meeting for all people who attend the Bilingual 
mass on Saturday night or the 8:00am English mass that 
currently serve as a lector or an extraordinary minister of 
communion and anyone who is interested in serving in one of 
these positions. The meeting will be Friday, November 15, at 
5:00 pm at the Church. Please prayerfully consider serving in 

one of this ministries if you do not already. If you 
currently serve in one of these ministries you need 
to attend.  

Lectores y Ministros  
 Reunión annual para el próximo viernes 15 de noviembre a las 

5:00 pm en la Iglesia. Es importante tu participación para tu 
renovación de servicio del próximo año 2025. 
Quien guste servir en este ministerio favor de 

asistir a esta junta. Gracias  

Faith Formation Important Dates 
November: 
11/14 Confessions for 7th grade that have received 1st 
Communion @6:30 pm 
11/27 Wednesday NO CCD Thanksgiving Holiday 
December: 
12/1 Sunday No CCD Thanksgiving Holiday 
12/5 Mandatory Confessions 6th grade @6:30 pm 
12/11 No CCD Feast of Our Lady of Guadalupe 
12/22 Sunday No CCD Christmas Holidays 
12/25 Wednesday No CCD Christmas Holidays 
12/29 Sunday No CCD Christmas Holidays 
 

Fechas Importantes del Catecismo 
Noviembre: 
11/14 Confesiones del grado 7 a las 6:30pm para quienes ya 
recibieron su primera comunion 
11/27 Miércoles No Catecismo accion de gracias 
Diciembre: 
12/1 Domingo No Catecismo accion de gracias 
12/5 Confesiones obligatorias del grado 6 a las 6:30pm 
12/11 miercoles No Catecismo Mañanitas a La Virgen 
12/22 Domingo No Catecismo vacaciones de Navidad 
12/25 miercoles No Catecismo vacaciones de Navidad 
12/29 Domingo No Catecismo vacaciones de Navidad 

YOUTH GROUP 
NOV 13 Registration for Steubenville of the Rockies due: non-
refundable $200 deposit 
DEC 14 Pulled Pork Plates at Craft Show Concession Stand ; 
Youth Group Leaders 
DEC 18 Last Youth Group for the semester 
DEC 26-29 Teen ACTS Retreat, Amarillo (Contact Leticia 
Borunda 930-1089) 
JAN 8 Youth Group / Lifeteen Spring Semester begins 
MAY 9-10 Youth Mini-Retreat with Paul J. Kim: Sts. Peter & 
Paul Pastoral Center & Chapter 29 Building 
JULY 25-27 Steubenville of the Rockies: 2025 Theme – 
Consumed 
 
“For the LORD, your God, is a consuming fire, a jealous God.” 
– Deuteronomy 4:24 
 
 
 

GRUPO DE JOVENES 
NOV 13 Ultimo dia de inscripción para Steubenville of the 
Rockies: depósito no reembolsable de $200 
DIC 14 Venta de Platos de comida en el puesto de concesión 
de la feria de artesanía; líderes del grupo de jóvenes 
DIC 18 Último grupo de jóvenes del semester 
DIC 26-29 Retiro de adolescentes ACTS en Amarillo (contacte 
a Leticia Borunda al 930-1089) 
ENE 8 Grupo de jóvenes / Lifeteen Comienza el semestre de 
primavera 
MAYO 9-10 Retiro de jóvenes con Paul J. Kim: Centro 
Pastoral de San Pedro y San Pablo y edificio del Capítulo 29 
JUL 25-27 Steubenville of the Rockies: tema de 2025: 
CONSUMIDO 
 
“Porque el Senor, tu Dios, es fuego voraz, Dios celoso” Dt 4:24 

WHO: Calling all TEENS-ages 15 (+COMPLETED one 
semester of high school) -18 years old (in last year of high 

school) 
  

WHAT:  TEEN ACTS RETREAT 
  

WHERE:  Bishop DeFalco Center 
             2100 N Spring, Amarillo 

  
WHEN: December 26-29, 2024 

  
WHY:  Everlasting Benefits! 

This provides an excellent opportunity for teens to strengthen 
their faith. Makes a great Christmas gift! 

Thank you to all the people who sponsored our 
Thanksgiving Dinner.  
Gracias a todos los que patrocinaron nuestra Cena de 
Acción de Gracias: 
Margarito & Juana Longoria Cleme Nava 
Arnold & Pam Stork  Carlos & Rebeca Lopez 
Bill & Frances Treviño  Mr & Mrs Aragon 
Tony & Becky Gomez  Familia Castillo Dominguez 
Joe Rahija   Ricardo Delfina Chavira 
Frida Salinas 



RECUERDE DE 
APOYAR A 

NUESTROS 


